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RX — signal splitter | RX-signalférdelare
DIMENSIONS | YTTERMATT GENERAL INFORMATION
*—@ Iﬁ @ @ @ Splitter of control signal for connection of units with 3-step fans. It is possible
5 o B to combine max. 3 splitters RX, so that the single controller can control up to
36 units simultaneously.
£ (8i is) ) e works with 6 units LEO L: ELiS T; Slim;
R — . works with 3 units LEO XL; ELIS G;
~ i8] e works with 12 units LEO S;
. possibility to control 230V ON/OFF valves;
@E . possibility to connect HMI programmable controller or TS fan speed
controller, T-box controller with DRV,
. connection of max 36 units via 3 splitters RX operating in relation to one
i control signal;
80 mm In case of ELiS and Slim air curtains splitter enables connection of DCm door
Sensors.
ALLMAN INFORMATION
RX ar en signalférdelare for enheter med 3-stegsflaktar.
Det ar mojligt att kombinera max. 3st signalférdelare sa att en
och samma kontroll kan styra upp till 36st enheter samtidigt.
. Kan styra upp till 6st enheter av LEO L, ELiS T & Slim
. Kan styra upp till 3 enheter av LEO XL & ELiS G
. Kan styra upp till 12 enheter av LEO S
. Det ar mdjligt att styra ON/OFF ventiler, 230V.
. Det ar mgjligt att ansluta till HMI kontroll. till TS kontroll
eller T-box kontroll med DRV modul.
e Anslutning av max 36st enheter via 3 signalférdelare
mandvreras samtidigt av en utgéende kontroll signal.
Vid anvandning av signalférdelaren RX mdojliggor
detta att doérrsensorn DCM kan anvéandas till ELiS och
Slim.
TECHNICAL DATA TEKNISK DATA
operating 0+40 [°C] drifttemperaturomr 0+40 [°C]
temperature range ' ade '
protection degree IP54 kapplingsklass ,IP IP54
installation on the wall installation vagg
max. wire diameter 2,5 mm? max. kabeldiameter 2,5 mm?
glands 16 x PG11 kabelférskruvningar 16 x PG11
weight 0,95 kg vikt 0,95 kg
colour grey farg gra
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INSTALLATION AND USE

INSTALLATION OCH ANVANDNING

WARNING!

Before starting any installation works, disconnect the power supply from
the splitter.

e signal splitter can be installed only indoors;
e wires transmitting control signal should be terminated with sleeves;

Wire diameter should be selected by the designer.

VARNING!

Se till att stromitillforsel, till signalférdelaren (RX), ar
frankopplad innan installationen pabdrjas.

e Signalférdelaren RX, skall bara installeras inomhus.

e Vid installation av Kablar for
kommunikationssignaler skall dessa kablar alltid
vara forsedd med en skarm.

Leverantorens val av kabeldiameter bor alltid anvandas.

CONNECTION DIAGRAM TS + RX + DC | KOPPLINGSSCHEMA TS + RX + DC
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DOOR CONTACT CONNECTING | ANSLUTNING AV DORRKONTAKT

Door open — contacts open (units works) / door close - contact close
(units not working) |

Dorr 8ppnas - kontakten bryts (enheten startar) / dorr sténgs - kontakten
sluts (enheten stangs av)

Door sensor should be connected to the first RX splitter, in others N-DC
should be closed |

Dérrkontakten skall anslutas i den forsta RX signalférdelaren. | de fall
dar fler RX signalférdelare anvands, i en serie, skall de andra skall N-
DC vara stangda.

A: min. 5x0,5 mm? |
B: min. 3x1,5 mm? |
C: min. 2x0,5 mm? |
1: TS

2: RX

3: DCm
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CONNECTION DIAGRAM HMI + RX | KOPPLINGSSCHEMA HMI + RX
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CONNECTION DIAGRAM T-box + DRV + RX | KOPPLINGSSCHEMA T-box + DRV + RX
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A: min.LIYCY-P2x2x0,5mm? A and B twisted wire |
min.LIYCY-P2x2x0,5mm? A och B partvinnad kabel.
B: min. 4x0,5 mm? |

C: min. 3x1,0 mm? |

D: min. 3x1,5 mm? |

1: T-box

2: DRV

3: RX
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CONNECTION DIAGRAM TS/HMI/T-box + RX + LEO S|L|XL | KOPPLINGSSCHEMA
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Max| Max.:

- 3LEO XL,

-12LEOS,

-6 LEOL,

to 1 RX signal splitter | till 1 RX signalférdelare

A: min. 3x1,5 mm? |
B: min. 3x0,75 mm? |
C: min. 5x1,0 mm? |
1: LEO S|L|XL

2: RX

3: SRQ

LNPE
230V/50Hz
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CONNECTION DIAGRAM TS/T-box + RX + Slim-N/W | KOPPLINGSSCHEMA TS/T-box + RX + Slim-N/W
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Max| Max

-6x Slim N/W-100/150/200,
to 1 RX signal splitter | till 1 RX Signalférdelare

<::>CAUHON|VARMNG

In case of cooperation with RX the built-in motion sensor is inactive |
| de fall dar RX signalférdelare anvands ar den inbyggda rorelsesensoren pa

SLIM inaktiv.

CAUTION | VARNING

ONLY Slim of the same length can be connected to one LINK connector |
BARA en Slim med en samma langd kan anslutas till en LINK anslutning.

> min. 3x1,5 mm? |
> min. 3x0,75 mm? |
> min. 5x1,5 mm? |
RX
: Slim N/W-100/150/200
: SRQ
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5 | www.flowair.com



CONNECTION DIAGRAM TS/T-box + RX + Slim-E | KOPPLINGSSCHEMA TS/T-box + RX + Slim-E
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Max| Max A: min. 3x1,5 mm?
-6x Slim E-100/150/200, B: Slim E-100/150 min. 5x2,5 mm? |
to 1 RX signal splitter | till 1 RX Signalférdelare. Slim E-200 min. 5x4,0 mm? |

C: min. 4x1,0 mm? |
@ 1: RX
CAUTION | VARNING 2: Slim E-100/150/200

In case of cooperation with RX the built-in motion sensor is inactive |
| de fall dar RX signalférdelare anvands ar den inbyggda rorelsesensoren pa
SLIM inaktiv.

CAUTION | VARNING

ONLY Slim of the same length can be connected to one LINK connector |
BARA en Slim med en samma langd kan anslutas till en LINK anslutning.
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CONNECTION DIAGRAM TS/T-box + RX + ELiS T-N/W | KOPPLINGSSCHEMA TS/T-box + RX + ELiS T-N/W
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A: min. 3x1,5 mm? |

Max| Max
-6X ELIS T, B: min. 3x0,75 mm? |
to 1 RX signal splitter | till 1 RX Signalférdelare C: min. 5x1,0 mm? |
1: RX
2: ELIS T-N/wW
3: SRQ
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DIAGRAM OF COMBINING THE RX SPLITTERS | SCHEMAT LACZENIA ROZDZIELACZY RX | CXEMA COEOAMHEHUA RX
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It is possible to combine max. 3 splitters RX.| Mozliwe jest tgczenie ze sobg
max. 3 rozdzielaczy RX. | MoxHo coeanHnTb Makc. 3 wT RX.

N-DC connector should be open in first splitter RX.| Ztgcze N-DC powinno
by¢ rozwarte w pierwszym rozdzielaczu RX.| Knemm N-DC cnegyet
OTKpbITb B NepBoM RX.

N-DC should be closed in second and third splitter RX.| Ztacze N-DC
powinno by¢ zwarte w drugim i trzecim rozdzielaczu RX.| Knemmbl N-DC
cnefyeT COeMHNUTL BO BTOPOM U TpeTbeM RX.

DOOR CONTACT CONNECTING | PODLACZENIE CZUJNIKA
DRZWIOWEGO | NOAKNIOYEHWE ABEPHOIO OATYTKA:

Door open — contacts open (units works) / door close - contact close (units
not working) | Drzwi otwarte — styki rozwarte (urzadzenie pracuje) / drzwi
zamknigte — styki zwarte (urzadzenie nie pracuje) | [Bepb OTKkpbITa -
KNeMMbl OTKPbITbl (YCTPOWCTBO paboTaeT) / ABepb 3akpbiTa - KNeMMbl
coefIMHeHbI (YCTPOWCTBO He paboTaeT)

Door sensor should be connected to the first RX splitter, in others N-DC
should be closed | Czujnik drzwiowy powinien byé podtgczony do
pierwszego rozdzielacza RX w pozostatych ztgcze N-DC mus by¢ zwarte
[lBepHON gaTynk JormkeH ObiTb NOAKMIOYEH K nepBoMy RX, B ocTanbHbIX
cnegyet coegnHuTb knemmbl N-DC.

A: min. 5x1 mm? | MuH. 5x1 Mm?

B: min. 3x1,5 mm? | MuH. 3x1,5 Mm?
C: min. 2x0,5 mm? | MuH. 2x0,5 mm?
1: RX

2: DCm
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A FLOWAIR

intelligent air flow

Deklaracja zgodnosci / Declaration Of Conformity

Niniejszym deklarujemy, iz rozdzielacz sygnatu RX zostat wyprodukowany zgodnie z wymaganiami nastepujgcych
Dyrektyw Unii Europejskiej:

FLOWAIR hereby confirms that RX splitter was produced in accordance to the following Europeans Directives:

2014/35/UE — Niskonapieciowe wyroby elektryczne / Low Voltage Electrical Equipment (LVD),

oraz zharmonizowanymi z tymi dyrektywami normami / and harmonized with below directives norms:

PN-EN 60204-1:2010

PN-EN 61439-1:2011

CE: 15
Gdynia, 18.06.2018
Product Manager
:Du(\rg}\gut HQ\\A’:\
FLOWAIR ul. Chwaszczyriska 135/81-571 Gdynia flowair.com

tel. +48 58 627 57 22-24 / faks +48 58 627 57 21 / e-mail: info@flowairpl
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